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Մաշ 
տոցի աՆվան Երևանի պետական մատենադարանի ձեռագրերից մեկր, 

лրը Հավանաբար գրված է 18-րդ դարի վերջերին կամ 19֊րդ դարի սկզբներին, 
վաղուց էր գրավել մեր ուշադրությունը ։ Այն օսմանյան թուրքերի պատ մ ու֊ 
թյոՀնէք Է։ Այդ պատմությունը սկսվում Է 13-րդ դարի վերջից և Հասնում 
1646 թ,, ՐբրաՀիմ 1-ի ժամ անակաշրշանի մի մասր։ Ձեռագրում զգալի տեղ 
Է տրված թուրքերի կողմից նվաճված կամ նվաճման փորձ կատարված ժո-
ղովուրդն ե ր ի Հունգարների, լեՀերի, ռուսների, ուկրաինացիների, մոլդավների, 
վրացիների մասին եղած տեղեկություններին։ Այդ տեղեկությունները վերա-
բերում են նշված ժողովուրդների պատմական անցյալի առանձին Հարցերին, 
տերիտորիային, բնական և կլիմայական պայմաններին, ազգագրական նյու-
թերին և այլն։ 

Հոդվածի սահմաններում Հնարավոր չէ կանգ առնել բոլոր նյութերի վրա, 
ուստի կվերցնենք ռուսների և ուկրաինացիների մասին եղած վկայություն֊ 
ները։ 

Համ առոտ ակի նշելով 1576 թ, լեՀերի և ռուսների միջև տեղի ունեցած 
պատերազմի մասին, Հեղինակն րնդՀատում է շարադրման ընթացքը և Հա-
ղորդում տեղեկություններ Ռուսաստանի և ռուսների մասին, Հիշեցնելով aմի 
Համ արից ի աւելորդ կամ ընդ ունայն կան արտաքոյ քան զա ռաջա դրեալ նիւթն 
սակաւ ինչ զբօսնման աղագաւ շրշագայիլ, տալով Համառօտ պտոյտ մի 
սրաթռիչ մտօք զաշիյարՀաւն Մօսկովաց.,,3)^ ։ Ապա սկսում է շարադրանքը 

• ռուսների ծագումից, «Ուռուսեան կամ կռօսօլանք սերեալք ի շթացն ասիաց-
ւոց տակաւին ի բարուց և ի վարուցն յայտնապէս երևի»^։ 

Այնուհետև թվում է ռուսների տիրապետությունը, թե դեպի ո ւր է տա-
րածվում, «Ժառանգէ և տիրապետէ զմեծ մասն Սարմաթիայու, յայնկոյս դե֊ 
տոյն յորշորջեցելոյ Թանայի,,, նաև սպիտակ Ուռուսքն են ենթ[ակայ] նորին 
թագաւորութեանն.,, սաՀմանեալ կայ առ կողմն Հիւսիսոյ և վիճակակցի ընդ 
Սառնային ծովուն, և ի կողմ անէ արևե լե ան ունի զՀռչակաւոր գետսն Օպիլ և 
Վօլկայ. և ի կողմանէ արևմտեան կցի Լիթուանիայու, ԼեՀաստանու և Ըշվէցիա-
յոսЩ 

Իտալական մղոնի Հաշվումներով նշելով Ռուսաստանի երկարությունը և 
լայնությունը, Հեղինակը ավելացնում է, «Բաժանի ի բազում մասնաւոր դըք-
ս ու թիւն и և իշխ ան ո ւթ ի ւն и t 

1 Ձեոագիր Л? 496, lg 212ա, 

2 Նույն տեղումI 

3 Նույն տեղում, էջ 212ա: 

4 Նույն տեղում< Լք 212pt 



€6 Վ, Ա. Հակոբյան 

Այնուհետև թվում է Ռուսաստանի մեջ մտնող նահանգները, «Ի Թաթարս-
տան Ասիական, Օրտյքն Տաւալօնաց, 4՝ ած անաց կամ Ղազախաց, Նակայեաց, 
Սօհիպանսկաց և Աժտէրխանաց մինչև ցԿասբից ծովն րնգ Սիպերացւոցն, 
Ս ամթիէտաց, Թինկօէսաց»*։ Գլխավոր լհռները aորք և ուռուս լեզուաւ կոչին 
րռիֆէյք (իմա р е л ь е ф ) կամ իրերս/օրէի (հուն. 'uiCep-^dpSOC —հյուսիսային — 
Վ. Հ.) ի կողմն գետոյն Բեթցօրաց, որ և կոչի Բթօլր կամ սիւնք աշխարհի»6* 
Թերևս հեղինակր նկատի ունի Ուրալյան լեռները։ 

Գետերից թվում է Ոգաթ, ՏօՆտ, Թանայի, Լօվաթ, Վօլկայ, Թանայ, Իլի֊ 
վօնիայ, Վածա, Մօսգվի, Նէկլինայ, Նարվայ, Օպիլ։ Վերջինիս մասին ասում 
է, որ «դար մ ան ա բեր Էյ) և երբեմն հեղեղում Է իր աւիերր նման Նեղոսին։ Նա֊ 
վահանգիստներից նշում Է միայն Աստրախանր, ուր ft դրոհաբար մատչին վա-
ճառականք՝ հայք, պարսիկք, սուրբ նիկողայոսացիք և հրեշտակապետցիք' Ա 
անկլեզացիք, ֆ ի լա մ են կաց իք, տանզ մարգ ացիք, սոքա և այլ բազումք յաճա-
խեն»*։ Բուսականության մասին գրում Է. Vտայ առատապէս զամենայն ցեղ 
հունտս և գեր քան զամենեսեան զցորեան, այլև զզանազան բանջարս զընտիրս 
և զպարարտս, զգէրս և զփափուկս, համեղս ի կերակուր, զորս ուտօղքն լաւ 
սնանին մարմնովJ>®i Հիշելով Ծ սաղարթ ախիտ լայնատարածЛ անտառները 
նշում է, որ այստեղ չի աճում խաղողի որթ, այգ պատճառո 

Վ ԴԻնԻ ւԻ լինում 
և մարգիկ էւկորեկջուրս ըմպեն»։ 

Հեղինակը հիշում է նաև սպիտակ գիշերների մասին, а Ի կողմանէ փօրե ա-
զին» (հուն, 3 o p c i ' — հ յ ո ւ ս ի ս ի , հյուսիսային կողմի) քաղաքում, հավանաբար 
Պե տերբուրգում, խիստ ցուրտ է, մայիս, հունիս և հուլիս ամիսներին գիշեր 
չի լինում, իսկ նոյեմբեր, դեկտեմբեր և հունվար ամիսներին ցերեկ չի լի-
նում։ Կլիմ այի ցրտության պատճառով մորթ ունեցող կենդանիները հարգի են 
և շուկաներում դրանց մորթիներր բավական թանկ են գնահատվում։ Կենդա-
նիների յուրաքանչյուր տեսակը «անուանեն իւրեանց բարբառովն» (իմա ռու-
սերեն У շիւրի, տօսսի և թօփի անապատային, մարթօրի, լօնթրէ, կօլօնի սեաւք 
և սպիտակք,,,, արմէլլինի, և սպիտակ աղուէսք,,, և խունտուզք և լեռնային կա-
տուք, զոր ցեպելլինի ասեն, և սեաւ աղուեսունք»։ Ռուսաստանի գետերը և լճերր 
հարուստ են տեսակ՛տեսակ ձկներով, թեև չի նշում այդ տեսակները և լճերի 
անունները։ 

Աշխատության հաջորդ հատվածներում նկարագրում է ռուսներին ((մօս-
կովքն են միջնահասակք, բոլորք և ուժ եղք, երկայնամօրուս և տանօղք աշխա-
տանաց.,, խորամանկք են և յանդուգքյ*®ւ Ռուսների մշտական թշնամիները 
թուրքերն են (նաև թաթարներր), լեհերը և շվեդները։ 

Ծխախոտի տեսակները Ռուսաստանում շատ են և օգտագործում են միշտt 
Հեղինակը տալիս է նաև տեղեկություններ ռուսների հագուստի մասին, «Զդեստ 
նոցին է երկայն, իսկ պճնազարդ և զզարդս ականց սիրեն և ի կիր արկանեն»** г 

5 նույն տեղում, էք 212բ: 

6 Նույն տեղում, էշ 212pi 
7 Այս երկու ղեպքում ժողովոլրղներին փոխանակ անվանելու երկրի անունով կամ աղիու-

թյամբ, կոչում է եկեղեցիների անունով։ Սրանց տեղաղրությունր չկարողացանք որոշեր 

&֊ նույն տեղում, էջ 212բ։ 

® Նույն տեղում, էք 213/и 
10 Նույն տեղում, էք 21 Յա։ 
И Նույն տեղում, էք 2 J Յաւ 



Մի ձեոագիր ռուս և ուկրաինացի ժողովուրդն երի մասին (ք? 

Լեզվի մասին գրում է. «Այլ է լեզուն որ խօսին և այլ զոր րնթեռնուն։ Ոչ ունին 
զփիլիսոփայս և զաստուածաբանս4 որպէս այժմ յոյնք և հայք, ոչ ունին 
ղհ ո զաղեայս, այս է զմատեանս, ՛այլ փարթամք են վաճառիւք» 

Հետաքրքիր տեղեկություններ կան, հեղինակի դիտողություններով հան-
դերձ, ռուսական զորքի և զենքի մասին. «Ի բանակս իւրեանց ունին զզինուորս 
ավելի քնէն զհարիւր հազար ձիաւորս։ Բազում պօյարք կամ ազնուականք, 
հարիւրապետք և այլք, ոչ բնաւ պատերազմին մինչև ոչ գիտասցեն զինքեանս 
գոլ ավելի թուով և զօրութեամբ, քան զթշնամին։ Ի գործ ածեն զնետս և 
զթիւֆէնկս և զայլ զէնս։ Ի ջատագովելն են երբեմն գովելիք և չարչարանաց 
րնդիմացօդք են, քան զամենայն ազգսէ Հրամայէ միայն ինքնակալ արքայ 
մ!0ե 

Նշվում է, որ երկար ժամանակ ռուսները հարկատու են եղել թուրքերին 
(իմա մոնղոլներին) և ազատվել են միայն Եվան 3-րդ ավագ դքսի կողմից։ 

Այնուհետև, հեղինակր հաղորդում է Վոլգա և Ղոն գետերր միացնելու 
թուրքերի տարած աշխատանքների մասին, հենց այդտեղ էլ նշում, որ դա 
արվում էր ռազմ ական նպատակներովԿան մի քանի համառոտ վկայու-
թյուններ ռուսների և լեհերի, ռուսների և թուրքերի միջև տեղի ունեցած պա-
տերազմների մասին։ Ինչո վ է բացատրում հեղինակր թուրքերի պա տեր աղ֊ 
մական հաջողությունները, ռուսներր «եթէ միաբան և միախորհուրդ ընթանայ֊ 
ցէին ընդ Լեհացւոցն, ընդ որս ստէպ պատերազմինք կարիցէին առնել զճար 
սոյն գունակ գիշատեալ լինելոյն երկրին իւրեանց» ^t Հեղինակր նշում է, որ 
Ստեֆան Բատորիի դեմ պատերազմելիս ռուսներր կորցրին «զԲօլօսք, Սօգօք, 
Սուսայ, Թօրօլիայ, Նիսչերտայ և զայս տեղիս»^։ Իսկ դրանից «եղև օգուտ 
թուրքացն, որ միշտ սպասէ ցնծացեալ զսոյն գունակ պարագայս, այսինքն 
զքրիստոնէից մաքառումն, զի զմիմեանս կոտորեալ պակասեսցին և մի կարի-
ցեն ամբառնալ զձեռս ընդդէմ գերչացն իւրեանց»^ ։ 

Սրանք են այն տվյալները ռուսների մասին, որ հանդիպում ենք այս 
աշխատության մեջ։ 

Այժմ Ուկրաինայի և ուկրաինացիների մասինt 
Ուկրաինան տարածվում է «ի Բօլօնիայու և ի պետութենէ Պ ր անտ ապուր -

կին մինչև ցվևրջին եզերս Ուռուսաց, պարունակելով զրնդարձակ գաւառն կամ 
զվթճակն Ղազախից, այս է զՈւքրինայ, որ է հավասար մեծ թագաւորութեան 
միոյ, որ և յայսմ ժամանակի էր ենթադրեալ Լէհացն))^։ Ռուս ասելով հեղի-
նակր նկատի ունի ռուսներին, ուկրաինացիներին և բելոռուսներին։ Հեղինակը 
այստեղ արտահայտել է այն ճշմ արտությունր, որ այդ երեք ժողովուրդները 
սերվել են միևնույն արմատից։ Այդ պատճառով էլ այս երեք ժողովուրդների 
տերիտորիան նա համ արում է Ծ գաւառն Ուռուսաց», որբ ас բաժանի յերիս, 
այս է, սպիտակ, սեաւ և կարմիր։ Սպիտակն է կցեալ Լիթուանիայու, կարմիրն1 

Բօլօնիայու, սեաւն, որ է յայնկոյս Բ՛անայիայու, պատկանի Մօսկովից հո -

12 Նույն տեղումI 
13 Նույն տեղումւ 

14 Նույն տեղում ւ 

15 Նույն տեղում, էք 21 Յաբ։ 
И Նույն տեղում, Հք 213բ։ 

17 Նույն տեղում ւ 
18 Նույն տեղում, էք 284 աւ 
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դոյն։ Այսոքիկ երկիրքս ամենեքեան են բարգաւաճք ամենայն բարեօք երկ֊ 
րայնովք և Հովայնովք և անչափ է մեղրն»*9։ Իսկ «Բօտօլիայու պարոնութիւնն 
այնքան բարի և կենսատու յօդապարիւ պճնեցուցեալ է ի հեղինակէ բնու-
թեանն»™։ 

Նշելով Ուկրաինայի վարչական կառուցվածքի 7 րնդարձակ վոյեվոդոլ֊ 
թյուններ Ա 22 ծերակույտ, իյոսում է նրա մայրաքաղաք Լվովի շուկաների 
մասին։ аՄայրաքաղաքն իւր է Լէօպօ լիսն, հռչակաւոր է և համ բա ւուն վասն 
փարթամ բազարին, որ կանգնի ի հրապարակն սրբուհւոյն Ակնէս ի , միւս ևս 
գերանուն, որ կանգնի ի Վերափոխման հրապարակն, ուրանօր գան վաճառա -
կանքն Պարսից, ի Կոստանդնուպաւլսոյ, ի Վենետիկոյ, ի Մօսկովու և ի Ֆի֊ 
լամենկաց. նաև բերեն ղրաղում կենդանիս՝ զեզինս, զոչխարս, և զարշարս, 
զերիվարս կամ զգրաստս և այլ սոյն գունակս, որք լինին րնդամենն աւելի քան 
զվաթսուն հազարն»**։ 

1637 թ. Աղով բերդր թուրքերից գրավելու կապակցությամբ հեղինակը 
տալիս է տեղեկություններ կազակների պատմական անցյալի վերաբերյալ։ 
Նախ՝ ստուգաբանում է կազակ անունը։ Այն «արտաելանէ ի ձայնէս դոզայի, 
որ ի մերս բարբառ հնչէ գաբրայ, այս է այծ»22f Այնուհետև տալիս է հնա-
րավոր երկու բացատրություն, թե ինչո՛ւ են կազակ կոչվել. ա ռաշին <rունէին 
զսովորութիւն զգենուլ զմորթիս այծեայս», երկրորդ «պարս ըմբռնէին ցայթ-
քէին նման այծու»^։ Ապա, առանց անունր տալու, հիշում է կազակների առա -
ջին քաղաքը. Ծ Առաջին քաղաքն նոցա եղև փոքրիկ իմն մերձ ափոյն Պօրիստէն 
գետոյն, ...ուրանօր էր աքսորեալ Օվիտոս ուստի ունի սա գեօղ մի, որ կոչի 
ՕվիտօնայՍակայն, ուրիշների կարծիքով, ինչպես գրում է հեղինակր, «ժ ո-
ղովուրդքս այսոքիկ (կազակները—Վ. Հ.) ունիցին զիւրեանց զսկիզբն յանց ա ֊ 
ւորաց, որք վասն զերծանելս յ ի պատժոյն իւրեանց եղեռնագործութեանցն 
արժանապէս կբելոցք էին, ուստի փախստականք մեկուսացան յայնքան հեռա֊ 
գոյն տեղի, որ կարէ ասիլ ծայրն երկրի•••J)^®» 

Այստեղ կազակները զբաղվում էին որսորդությամբ և ձկնորսությամբt 
Այդ փոքրիկ վայրից կազակներր հետագայում տարածվեցին. crգաւառն նոցին 
տարածի ի հարիւր քսան հանգրուան, սկսեալ ի Pալաթինիանու ծագէն ընդ 
Քեօվիայիւ մինչև ցարձակն Պ օրիս\թ] էնէու, որ տարածի առաւել քան զվեց 
հարիւր Իդալիայոլ մղոն և լայնութիւնն Խ (40), որ իւրեանց մղոնաւն լինէր 
Pd (200)։ Ի մէշ այն եզերաց կամ սահմանաց կարէ/1 մեկնիլ մեծ թագաւոբու-
թիւն մ ի : Ապա հեղինակն անդրադառնում է կազակների զորավարի ով 
լինելուն և նրա ապրելակերպին. «Առաջին զօրավարն նոցին էր Պ ուղտան 

19 նույն 
տ Լ դու. J , էշ 284-բւ 20 Նույն տեղում, Էշ 284ր: 

21 Նույն տեղում։ 

22 Նույն տեղում, Էջ 302ա: 
23 Նույն տեղում, Էք 302աւ 

24 Հռոմի Օդոսսքոս կայսրը կասկաձե/ով իր կնոջ և Օվիտոս ի մտերիմ հարաբերությունների 
վրա 9 թ. (մ. թ. Հ.) աշնանը վերջինիս աքսորում Է Սև ծովի ափերըւ Դնեպր գետի լիմանում 
գտնվում Է Օվիղօպոլ շրջանային կենտրոնը., պատմական Նիկոնիում բաղարր, որը և ընղուն-
յ[ում Է Օվիտոոի աքսորավայրը» 

25 Նույն տեղում, Էջ 302սւ: 

2^ Նույն տեղում, Էջ 302աւ •» > 
27 Նույն տեղում, Էշ 302ր։ 

€6 Վ, Ա. Հակոբյան 



Մի ձեոագիր ռուս և ուկրաինացի ժողովուրդն երի մասին (ք? 

Տի լմի սքէt, այլ» Համ բաւուն՝ վասն ընտիր արիութեանն, հայր նորին էր մին 

յազնուականացն կիթուանիայու, որ աքսորեալ և յա զն ո ւական ութ են է զրկեալ 

էր9 վասն յանցանաց չարաց, որ գնացեալ ապաստանեցաւ ի Տարօրօզայ, այր 

բարձրահասակ, հաստաոսկր, բայց նրբամիտ և ոխորտախօս, յարմար կեն-

ցաղավարութեան, ոչ սիրէր զարդարանս , այլ ունէր յոյժ մակացութիւնս , 

ուր ննջէր զնետն և զաղեղն և զայլ զէնս անդէն կախէր)№։ 

Եթե բացառենք կազակների առանձին արշավանքների մասին եղած տե-

ղեկությունները Թուրքիայի տիրապետությունների տարբեր մասերում (1628, 

1629, 1633 թթ՛ և այլնյ, ապա մանրամասն տեղեկություններ գտնում ենք 

1621 թ. Խոթին ի պատերազմի վերաբերյալ։ 1618 թ. ներքո հեղինակր խոսելով 

Կ. Պոլիս եկած լեհական դեսպանի և Օսման 11-ի բանակցությունների մասին, 

նշում է, որ Օսման 11-ը բանակցություններից հետո «եդ ի մտի զատելութիւն 

ընդ այնմ թագաւորութեան (լեհերին — Վ. Հ»), որով խորհեր բնաջինջ առնեք 

զնա, բայց ասէր. ((Մինչև, ոչ սանձահարեսցի լէհն, ոչ կործանի ղազախն, զի 

սա նովաւ կեայ» 

Սրանից հետո նկարագրում է թուրքական բանակի պատերազմին նախա-

պատրաստվելու աշխատանքներր։ Թո ւրքական զորքի քանակի մասին գրում 

է• ((բոլոր բանակն՝ արուեստ աո րօք և մր դա վաճառիւք հանդերձ համարեցաւ 

լին ի լ թուով աւելի քան զչորս հարիւր հազարս, բաց ի թաթարացն, որք էին 

ԿՌ (60000 

1621 թ• սկսելով արշավանքը Օսման 11-ը իր մեծ բանակով հասնում է 

Ադրիանապոլ։ Այստեղ հեղինակր հաղորդում է մի մանրապատում։ երբ Օս-

ման 11-ը անցնում էր Ադրիանապոլի կամրջով նրան մոտենում են 4 դերվիշ 

և ողորմ ութ յուն խնդրում, ձիերը խրտնում են և վայր է րնկնում Օսման 11-ի 

գլխանոցը։ Այ и բանը թուրքերի կողմից դիտվում է որպես չար նշան։ 

Ապ ա հեղինակը նկարագրում է լեհական բանակի նախապատրաստու-

թյունը։ էեհերը օգնության համար դիմեցին Հռոմի պապին և Իսպանիայի 

թագավորին Գբաց ի քահանայապետէն և ի կայսերէն միայն ժողովեցին 

զանոյշ խօսս, բայց ամենայն խոստմունքն էին ունայնք առանց գործոյ})0^։ 

Այստեղ թերևս հնարավոր չէ կանգ առնել թշնամի բանակների փոփո-

խական հաջողությունների, ռազմաճակատի առանձին հատվածներում տեղի 

ունեցած կռիվների, բանակներում հանդես եկած համաճարակի, սովի և խռո-

վությունների նկարագրության վրա։ Հեղինակր մի քանի անգան նշում է կա-

զակների ցույց տված անձնազոհ մարտերը թուրքական զորավար 4անտ եմիրի 

բանակի դեմ Ծորոց զբազումս սպանին ղազախքն և զԳանտէմիրն գերի վարե-

ցինտ>^, կամ Լուսեին փաշայի բանակի կործանումը, որին ((և զսիրելի ոմն 

թագաւորին բևեռեցին ի վերայ ծառոցն ղազախքնD3"*? Մի այլ հատվածում 

«հարան թուրքքն և ստոր անկան և եէնիչերիքն ի փախոՀստ\ ստիպեցան ի 

ղազախացն»՝** և կամ ((ի նոյն գիշերի ԸՌ (8000) ղազախք մտեալք ի դաշտս 

28 Նույն •տեղում t 

29 Նույն տեղում, Էջ 282բ—283աւ 

30 Նույն տեղում, Էջ 285ր։ 

31 Նույն տեղում, Էջ 286աւ 

32 Նույն տեղում, Էջ 286րէ 

33 Նույն տեղում, Էջ 286ր—287աւ 

34 Նույն տեղում, Էջ 287pi 

•Տեղեէ/աղիր 3 — Տ 



€6 Վ, Ա. Հակոբյան 

մարտին և սպանմամբ փախուցին զթուրքս, առին զուղտս և որ ինչ նո-
ցայն Էր0*։ 

Հեղինակր , դժբախտաբար, ճակատամարտերի ընթացքը չի նշում ամ սա֊ 
թվերով, այլ նշում Է առաջին օրը կամ հաջորդ օրր և այլն։ Աշխատության 
մեջ հետաքրքրություն շարժող թվեր կան լեհական և կազակական զորքերի 
մասին։ Լեհական զորքի մասին ասում Է, որ գլխավոր հրամանատարը «ունէր՝ 
աւելի քան զութսուն հազար մարտիկս լաւ կարգադրեալ»™։ Իսկ կազակների 
մասին ասում է. «յարեաւ դասն ազնուականաց և ելին յերիվար Զ (80) և 
ԺԲՌ (12000) ղաղախք»*7։ 

Հայկական ուրիշ աղբյուրներ, որոնց անդրադարձել ենք մեր մի այլ հոդ-
վածումբոլորովին այլ թիվ են նշում՝ 45000։ Նույնիսկ լեհական աղբյուր-
ներր կազակների թիվը նշում են 30000^։ Թե որտեղից է վերցրել մեր հեղի-
նակն այս թիվը, չկարողացանք պարզել։ Ի վերջո թուրքերր պարտվում են և 
խնդրում հաշտություն։ Աշխատության մեջ բերվում են հաշտության պայ-
մանագրի կետերը. 

7. Լեհերր պարտավորվեցին՝ արգելել կազակների հարձակումները Թուր-
քիա յի տերիտորիաների վրա։ 

2. Թուրքերր պարտավորվեցին՝ չհարձակվել քրիստոնյաների, մասնավո-
րապես լեհերի տիրապետությունների վրա։ 

3• Պ՝ ո գին ի (sic) բերդը թողնվում է Մոլդավիայի իշխանինt 
4. Երկկողմանի գերիների փոխանակում։ 
5, Առևտրի ազատ զարգացում 

Սակայն հեղինակր դժգոհում է հաշտության պայմանագրից։ Քանի որ 
պատերազմում պարտվել էին թուրքերր, հետևապես ոչ թե հաշտություն էր 
պետք, այլ թուրքերի լիակատար ջախջախում։ Նա կշտամբում է քրիստոնյա-
ներին (լեհերին), որ «ոչ է բարւոք ի կէս ճանապարհին, այս է ի մէջ արշաւա-
նացն կանգնիլն զի է գործել րնդդէմ կանոնի յաղթութեանն, որ պահանջէ՝ 
զյառաջ մատչումն մինչև ի սպառ։ Միշտ քրիստոնեայք ոչ գիտացին վայելել 
զպտուղն յաղթութեանցն պատերազմին, որպէս թուրքքն վայելեն, զի եթէ 
նոքա աւերեալք իցէին զբանակն լէհաց, հետևապէս ձեռնամուխ լինէին և յա-
ռաջ մ ատ չէին մինչև տիրել զբոլոր թագաւորութիւնն, իսկ մերայինքն բաւակա-
նանան միայն ջատագովութեամբ իւրեանցն և արիութիւն մերայնոցն կայանաք 
ի գէմ տալն կրել զհարուածս,,*»*՝։ 

Հնարավոր չէ կազակների ձեռնարկած բոլոր արշավանքների մասին խո-
սել. դրան ցից կառանձնացնենք առավել ուշագրավները, որոնց մեջ հեղինակր 
տալիս է նաև այլ տեղեկություններ։ 1622—1624 թվականների մասին խոսելիս 
նա գրում է, «Կարգեցին ի վերա ղազախաց զմեծաւորս լէհս, որպէս զի ար՜ 
գելուցուն զնա առնելոյ զյարձակմունս աո ի տալոյ զվնաս վիճակին Թուրքաս-

35 Նույն տեղում, էշ 287pi 
36 Նույն տեղում, էշ 286pi 
37 նույն տեղում, էշ 286шг 
3 8 «Армянские источники об Украине и украинцах» (տե'սէ «Исторические связи и 

д р у ж б а украИНСКОГО И армянского народов» ժողուէածուտւմ, Երևանք 196J, էշ 2201 
3 9 «Мемуары относящиеся к истории Южной Руси», Киев, 1896, стр. 52. 
40 Նույն տեղում, էշ 288արւ 

41 Նույն տեղում, էշ 288pt 



Մի ձեոագիր ռուս և ուկրաինացի ժողովուրդն երի մասին (ք? 

տանի. բայց նոքա գոլովք փափագօղք և սովորք գիշատել զԹուրքաստան, կո-
տորեցին զնոսա (լեհերին—Վ* Հ,) և զարհուրելի և կատաղի յարձակմունս արա-
րին և կողոպտեցին և առին զբազում աւարս, որք (կազակները — Վ. Z-) էին 
Եճ (500) շայխայք. ուր դիմէին իբրև հեղեղատ արմատաքի ապականէինյ>42» 
Այս վկայության շարունակության մեջ հեղինակը նկարագրում է կա զակ՛ն յեր ի 
նավերը և նրանց դյուրաշարժ լինելը. аղազախքն շինեցին զոմանս թեթև նաւս., 
արագս յերկոսին կողմանս ունէին տասն՛ տասն թիս կամ թևս, յորոց զմէկն 
շարժէր երկու մարդ, որք առ յետս և առաջ կոյս գնացուցանէին, որոց յառաջ 
կոյսն նման էր յետին կողմն։ Ուրեմն ունէին զէկи յառաջ կոյս և յետ կոյս, 
ուստի դիւրաւ դառնային աստ և անդ և դիւրաւ և փութով մերձենային ցամա-
քին յորմէ կողմ անէ և իցէէ Վասն վաղվաղակի ելանելոյ ի ցամաքն. արդ յան-
կարծակի կոխէին և սարսափեցուցանէին և առնէին զբազում լարիս, որք 
էին արք աներկիւղածք յաստուծոյ։ եռան իլն իւրեանց կեանք համարէին.* 
Վառեալք էին պէսպէս և ամենայն զինուք))*ձ ։ 

Աշխատության մեջ հեղինակը բավական մանրամասն է խոսում կազակ-
ների և ապա թուրքերի կողմից Աղով (պատմական Տանա կամ Տանաիս) բեր-
դի ետ գրավման մասին։ 1637 թ. թուրք-պարսկական կռիվների և Թուրքիայում 
տեղի ունեցած խռովությունների մասին խոսելուց հետո հեղինակը հաղոր-
դում է, որ այդ ժամանակ լուր հասավ, թե կազակները և ռուսները պաշարել 
են Ազովր (հեղինակը կոչում է էօսէկ44)։ Ապա նկարագրում է Ազովի տեղա-
դրությունը, «զէօսէկ որ և Թանայ կոչի, զի այնմ տեղւոջ է, ուր Թանայի գետն ի 
ծովն մտանէ, որ է կառուցեալ ի վերա բլրակի միոջ ի վերուստ ի վայր, քա-
ռանկիւնի, որոյ շրջապատն է ՌԵՃ (1500) քայլս։ նախքան զառնելն զնա 
թուրքքն, էր հասարակ իսկելէ ամենայն ցեղ վաճառականաց, մանաւանդ վե-
նե-տիկցիք սովորք էին լաւ, շահաւոր վաճառս առնել անտանօր և գնել առաւել 
ի ծովու քան ի ցամաքի, յայսմ կողմ անէ գնային նաւքն նոցին ի Պարսիկս և 
զգերիս բերէին ի վաճառել Թուրքս, Մ օսկովս և Թաթարս։ 

Որոյ պարիսպքն էին ի հին ժամանակէ և հաստատունք։ Եւ յանկիւնս 
ունէր զմեծամեծ ամուր աշտարակս և սաստիկ ամրոց մի։ Եւս յափն 2Րոց 
շրջապատ ե ալ, որ զքաղաքն յերկուս բաժ անէր, իբր հաւասար մասունսt 
Բուրքքն ոչ ունէին անտանօր պահապանս, այլ երեք-չորս հարիւր զինուորս, 
զի էր հեռագոյն ի հզոր թշնամեաց, ուստի ոչ, էր նմա պիտոյ պահպանու֊ 

թխնաաՊե, ՚ j 

Այնու հե տև նշում է էօսէկ քաղաքի համար 1637 թ. մղվող կռիվները։ 
Կազակները «ոչ ունէին բնաւ զէնս և ոչ զմեթերիզ առնել կտրէին» թուրքքն 
Հառաջին գիմին արհամարհեցին զնոսա, իբր ոչ համարէին, սակայն, ապա 
աեսին, որ պատրաստեցին զփայտատս և զթիւֆէնկս և սկսան ըմբռնանալ, 
ձգել զահարկու թիւֆէնկս և հ ամ արձակիլ մտանել ի վիհն և փայտատօքն բրել 
զպարիսպս քաղաքին։ Եւ զի յոյժ երկևան ի նոցանէ և ոմանք փախեան, 
մնացեալքն մտին ի յաշտ արա կն և զքաղաքն ետուն»**։ 

42 Նույն տեղում, էջ 291բ։ 

43 Նույն տեղում, էջ 291 բ — 292ա, 

44 Պոլովցիներր Աղովր կոչել են Աղակ, հեղինակի գործածած էօսէկը, արդյո՛ք Աղակի հոլ-

նսւրնն կամ մի այլ լեղվով արտաբերելու ձեր չէ ւ 

45 Նույն տեղում, էջ 301 բ» 
46 Նույն տեղում-, էջ 302բ։ 
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Գրավելուց Հետո կազակներն ր մ բռնելով էօսէկի տեղադրության նշանա-

կությունը «շինեցին անտանօր զթերսխանայ մի իւրեանց նաւուցն»*'« . Թուր-

քերը նկատելով, որ կազակներն ամ բանում են և սեփականացնում էօ սէ կը, 

մտածում են, թե ինչպես զրավեն այն**։ 

Այն ուհետև մանրամսէսն նկարագրում Է 1641 թ, թուրքերի արշավանքը 

ԷօսԷկ, ուր գտնվում էր օգնության որևէ հույս չունեցող 12000 կազակ։ Ընդ-

Հակառակը, Լեհաստանի և Մոսկվայի թագավորներր, ինչպես գրում է Հե-

tjինակը, շտապել էին Հաղորդել սուլթանին, թե իրենք ոչ մի օգնություն ցույց 

չեն տա կազակներին 

Հեղինակը նրանց այս վարմունքր դատապարտում է, «Ոչ խորՀեցան, թէ 

եթէ թողուն քամել զարիւն երակացն ղազախից, յետոյ կարգն գայր ինք-

եանստիէ Եվ թեև կազակներր միայնակ մնացին թուրքերի և թաթարների Հըս-

կայական բանակների դեմ. «Սակայն ոչ սրտաբեկեցան, այլ ամենայն արիու-

թեամբ ընդդէմ կացին զօրանալոյն և յառաջ մատչելոյն թուրքաց, բնաւ ոչ 

պղտորեալ պնդասրտեցան և քաշ բազկաւ հարեալ ի բաց կորզեցին, ուստի 

ծաղր արարեալ խայտառակեցին զթուրքս, այնքան անթիւ զօրօքն և յարատե 

ձգմամբ թօփիցն.. .ձ՝*^ ։ Թուրքերը առժամանակ չեն գրոհում, զգում են մթերքի 

և վառոդի պակաս։ Սակայն, շուտով ձեռնարկում են նոր և կատաղի հարձա-

կում։ Pայց թուրքերր բախվեցին «ի կարծր վէմն անկասկած համ արձակութեան 

նոցին, այս է ղազախացն, հուսկ յետոյ խորտակեալք փշրեց ան և փրփրե ցան 

բարկութեամբ և ամօթալից յետս չոգան})^ (խոսքր թուրքերի մասին Է—Վփ Հ՛)! 

Այս անհաշողությունից Հետո կապուտան փաշային պաշտոնազրկում են։ Հա-

ջորդ տարին թուրքերը մեծ о գնութ յուն ստանալով, դիմեցին նոր Հ արձակման. 

< Բայցյ սակայն, ղազախքն բնաւ ոչ սրտաբեկեցան, այլ արիացան ևս • և. ջա-

նային զօրեղութեամբք յաղթօղք լին ի լ ըստ առաջնոյն, թէև թուով և բազմու-

թեամբ խիստ սակաւք էին, քան զթուրքս, ուրեմն լցին զպակասութիւն ամրո-

ցացն, զորս կործանեցին անհաւատքն, կրծովք իւրեանց ՀսկայաՀամբաւ զի՝ 

նուորքն, այս է զկուրծս իւրեանց փոխան ամրոցի արարեալ դէմ ետուն ղա-

զախքն թօփից և թիւֆէնկիցն բռնութեան թուրքացն, և յօժարեցան անկասկած 

մարմնովք իւրեանց լնուլ զմեթերիզաց վիՀսն և փակել կամ կափուցանել զբաո 

տեղիս պարսպաց քաղաքին,,,.Թուրքերն այս անգամ ևս նահանջում են՜՛ 

Կազակներր զգալով, որ թուրքերր նորից են Հարձակվելու էօսէկի վրա, նա-

խապատրաստվում են նոր պատերազմի։ Միաժամանակ կազակները մի դես՛ 

պ անութ յա մբ Մ ոսկվայի թագավորից խնդրում են օգնությունՏ4ւ Միխայի[ 

Ֆեոդորովիչր Հայտնում է սուլթան ԻբրաՀիմ 1-ին, որ ինքր կազակներին չի 

օգնելու։ Ի վերջո 1643 թ, Մոլդավիայի իշխանի կաշառատվության և ապա 

դավաճանության միջոցով կազակներից թուրքերր գրավում են էօսէկր։ Սրանից 

47 նույն տեղում: 

Նույն տեղում , էք 317րւ 

49 Նույն տեղումւ 

50 Նույն տեղում, էք 317pi 

51 Նույն տեղում, էք 317 рг (Աղովի համար թարբերի մղած կռիվների մասին է պատ՛ 

մ nut նաև Խաչատուր Կաֆայեցին իր ժամանակագրության մեչ), տե՛ս սՄանր ժամանակագրել՛ 

թյունՆեր» 13—18-րդ դդ., հտ, 1, Երևան, 1952, էք 222—223ւ 

52 Նույն տեղում, էք 318աւ 

53 Նույն տեղում, էք 319րւ 

54 Նույն տեղում, էք 320ր, 



Մի ձեոագիր ռուս և ուկրաինացի ժողովուրդն հր ի մասին 

հետո «ղազախս ելեալս յէօսէկէ անտի... մեկուսացան և զետեղեցան ի կդզի 
մի Թուն այի ( f ) , որ էր ի վերայ միոյ լեզուի ելելոյ ի գետափոյն ուր ան օր 
յայլում ժամանակի բազում յառաջ բնակեալք էին, զոր և անուանեալ կոչէին 
Գուրքէս֊քէրման, ...ուստի անդ շինեցին զնորակերտ քաղաք մի ի բնակութիւն 
և յօթևանս իւրեանց.. .»՝*՝*։ 

Սրանք են այն տեղեկությունները, որոնք գտնում ենք նշված աշխատու-
թյան տարբեր մասերում ռուսների, ուկրաինացիների և նրանց հայրենիքի 
մ ասին։ 

Ռուսների, ուկրաինացիների ու նրանց հետ կապված քաղաքական դեպ-
քերի մասին հաղորդած այս և այլ տեղեկությունները, որոնք գտնում ենք հայ 
մ ատեն ագր ութ յան մեջ, թերևս էական նշանակություն չունենան տվյալ ժողո-
վուրդների պատմության հիմնական դրվագները շարադրելիս։ Սակայն կարե֊ 
վորը դա չէ, այլ այն, որ հայ մատենագրության մեջ եղած տեղեկությունների 
շնորհիվ միջնադարյան հայ ընթերցողները գաղափար էին կազմ ում այդ ժո-
1/ովուրդների մասին, լայնացնում իրենց մտահորիզոնը և բարեկամաբար 
տրամ աղբվում նրանց նկատմամբ, մի բարեկամություն, որր գալիս է դարերի 
խորքից և Նոր բովանդակություն ու լիցք ստանում մեր օրերում։ 

В. А. Акопян 

Р У К О П И С Ь о РУССКОМ и УКРАИНСКОМ НАРОДАХ 

Р е з ю м е 

В Ереванском государственном хранилище древних рукописей им. 
Маштоца—Матенадаране хранится рукопись № 496. Это рукопись кон-
ца XVIII или начала XIX века. Она содержит историю оттоманских 
турок с XIII до середины XVII веков, точнее до 1646 г. Значительное 
место отведено в рукописи сведениям о народах стран, которые завое-
вали или пытались.завоевать турки: о венграх, поляках, русских, украин-
цах, молдаванах, грузинах. 

В данной статье приводятся сведения, касающиеся русского и 
украинского1 народов. 

Анализируя рукопись, мы видим, что в нер в первую очередь указы-
ваются границы России и ее губерний, далее описываются ее реки и го-
ры, говорится о климате, лесах России и пушнине, как ценности, полу-
чаемой из России. Интересны с точки зрения этнографии описания рус-
ской одежды, военного снаряжения того времени—стрел, винтовок. Ука-
зывается, что русские в обороне мужественны, переносят всякие труд-
ности. 

Касаясь Украины, автор рукописи дает ее границы, восторженно 
отзывается о столице Западной Украины городе Львове как о большом 

55 Նույն տեղումt կջ 323աւ 
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торговом центре. Довольно подробно излагается история Хотинской бит-
вы 1621 г. Отмечаются доблесть, героизм и военная смекалка украинцев. 
Так же подробно повествуется о сражениях украинцев с турками в 
1638—1643 гг. за Азовскую крепость. В этой связи описывается место-
нахождение Азова. В конце автор повествует об обстоятельствах сдачи 
крепости туркам. 


